1 priedas
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 
VIRTUVĖS BALDAI BENDRABUČIUI NR. 3

Sąvokų paaiškinimai:

1.	LMDP – Laminuota medžio drožlių plokštė;
2.	MDP – Medžio drožlių plokštė;
3.	MPP – Medžio plaušo plokštė
4.	ABS – Akrilnitrilbutadienstirolo kantas – plastikinė ekologiška medžiaga plokštės briaunų užbaigimui;
5.	MDF – Medžio dulkių plokštė;
6.	HDF – Lakuota-dažyta, didelio tankio medienos plaušų plokštė;
7.	PVC – Polivinilchloridas. Standus, pakankamai sunkus konstrukcinis plastikas;
8.	HPL – Aukšto slėgio laminatas.

1 PIRKIMO OBJEKTO DALIS: VIRTUVĖS BALDAI

	Perkančiosios organizacijos nustatyti (reikalaujami) prekių
„Bendrieji reikalavimai“
	Tiekėjo siūlomų prekių „Bendrieji reikalavimai“

(pildo tiekėjas)

	1. Baldams ir jų dalims turi būti suteikiamas ne mažiau kaip 24 mėnesių garantinis terminas. 

2. Visi baldai ir komplektuojančiosios dalys turi būti nauji ir kokybiški (be šerpetų ir aštrių briaunų, neturi būti vamzdžių atvirais galais, vartotojai turi būti apsaugoti nuo bet kokio sužalojimo), pristatomi supakuoti. 

3. Baldų kojos (atramos) turi nebraižyti ir netepti grindų, karkasų metalinės dalys neturi liestis su grindimis. 

4. Jeigu prie konkrečios baldo pozicijos nėra nurodyta tiksli spalva (ar atspalvis), turi būti galimybė pasirinkti spalvą: 

ne mažiau kaip iš 4 metalo spalvų,

 ne mažiau kaip iš 10 LMDP plokštės įvairios tekstūros rūšių (įvairaus grublėtumo, lygumo ir pan.), įskaitant, bet neapsiribojant: ąžuolo ar pan.),

 ne mažiau kaip iš 7 LMDP plokštės spalvų kiekvienai tekstūros rūšiai nuo tamsių iki šviesių spalvų, įskaitant, ne mažiau kaip iš 7 pilko atspalvio spalvų.

Visais atvejais reikalinga atsižvelgti į LSMU spalvų paletę(https://lsmuni.lt/lt/apieuniversiteta/universiteto-simbolika/). Tiekėjas prieš gamindamas baldą (bet kurią poziciją) turi suderinti spalvą su Perkančiąja organizacija. 

5. Specifikacijose pateiktos nuotraukos yra informacinio pobūdžio. Jei techninės specifikacijos ir nuotraukos nesutampa, reikia vadovautis technine specifikacija.
 
6. LSMU siekia sukurti naujus, šiuolaikinius estetikos ir funkcionalumo reikalavimus tenkinančias gyvenamąsias ir bendrąsias erdves universiteto bendrabutyje, kurios formuojamos iš stilistiškai vientisų ir spalviškai susijusių baldų, tad tiekėjas, teikdamas pasiūlymą turi atsižvelgti į šį principą.

	Patvirtiname, kad siūlomos prekės atitinka visus bendruosius reikalavimus, nustatytus šios eilutės 2, 3, 5 ir 6 punktuose. Taip pat patvirtiname, kad siūlomos prekės atitinka bendruosius reikalavimus nustatytus šios eilutės 1 ir 4 punktuose ir jų savybės yra sekančios:

1. Baldams ir jų dalims bus suteikiamas _______________(tiekėjas turi nurodyti tikslų mėnesių skaičių) mėnesių garantinis terminas.

4. Jeigu prie konkrečios  baldo pozicijos  nėra nurodyta tiksli spalva (ar atspalvis), bus užtikrintas pasirinkimas iš   _______________(tiekėjas turi nurodyti tikslų skaičių)  metalo spalvų, iš   _______________(tiekėjas turi nurodyti tikslų skaičių)  LMDP plokštės įvairios tekstūros rūšių (įvairaus grublėtumo, lygumo ir pan.), įskaitant, bet neapsiribojant:  ąžuolo ar pan.), iš _______________(tiekėjas turi nurodyti tikslų skaičių) LMDP plokštės spalvos kiekvienai tekstūros rūšiai nuo tamsių iki šviesių spalvų, įskaitant, ______ (nurodyti kiek) pilko atspalvio  spalvų.

TAIP/NE (pažymėti siūlomą) atsižvelgsime į LSMU spalvų paletę (https://lsmuni.lt/lt/apie-universiteta/universiteto-simbolika/ ); Tiekėjas prieš gamindamas baldą (bet kurią poziciją)  suderins spalvą su Perkančiąja organizacija.




	Adresas: virtuvės baldai montuojami LSMU bendrabutyje Nr.3, V. Kudirkos g. 19, Kaunas





	Eil. Nr.
	Baldo pavadinimas
	Techninė specifikacija, charakteristika
	Baldo vizualizacija
	Tiekėjo siūlomų prekių techninės charakteristikos

Vietose, kuriuose yra „_____“ - tiekėjas turi nurodyti skaičių ar reikšmę.

(Pildo tiekėjas)

	1
	2
	3
	4
	5

	1
	Virtuvės spintelė 1
	Plotis – 300 x Gylis – 500 x Aukštis – 1910 mm (± 20 mm). Gaminama iš nemažiau kaip 18 mm storio (LMDP) arba lygiavertės medžiagos. Vidinės briaunos dengtos ne plonesne kaip 0,8 mm, o fasadinės briaunos ne plonesne kaip 2,0 mm ABS arba lygiavertės medžiagos briauna. Spintelė penkių atskirų skyrių (vieno skyriaus aukštis ne mažiau 350 mm) ir penkių vienodo aukščio varstomų durelių, durelės atskirai rakinamos - ne mažiau kaip 3 raktai komplekte. Durelių rankenėlės metalinės arba lygiavertės medžiagos, spalva derinama su užsakovu. Lentynų paviršiai ir skyrių apatinė horizontali plokštuma dengta ne plonesniu 0,3 mm aukšto slėgio laminatu (HPL) arba lygiavertės medžiagos. Baldo nugarinė dalis gaminama iš ne mažiau kaip 3 mm storio dažytos (MPP) arba lygiavertės medžiagos.
 Spintelė statoma ant ne mažiau nei 50 mm aukščio plastikinių arba lygiavertės medžiagos kojelių. Kojelių aukštis reguliuojamas iš spintelės vidaus be specialaus įrankio. Iš baldo išorės kojelės uždengtos ne mažiau 18 mm storio (LMDP) arba lygiavertės medžiagos juosta.
	

	Plotis (nurodyti kiek mm)  ____x Gylis – ____ x Aukštis – ____ mm. Gaminama ____ mm storio____(nurodyti (LMDP ar lygiavertės) medžiagos. Vidinės briaunos dengtos ____ mm, o fasadinės briaunos ____ mm _____ (nurodyti ABS ar lygiavertės) medžiagos briauna. Spintelė penkių atskirų skyrių (vieno skyriaus aukštis ____ mm) ir penkių vienodo aukščio varstomų durelių, durelės atskirai rakinamos - ___ raktai komplekte. Durelių rankenėlės ______ (nurodyti metalinės ar lygiavertės) medžiagos, spalva derinama su užsakovu. Lentynų paviršiai ir skyrių apatinė horizontali plokštuma dengta ___ mm aukšto slėgio laminatu ____(nurodyti (HPL) ar lygiavertės) medžiagos. Baldo nugarinė dalis gaminama ___ mm storio dažytos ____ (nurodyti (MPP) ar lygiavertės) medžiagos.
Spintelė statoma ant ___ mm aukščio _______(nurodyti plastikinių ar lygiavertės) medžiagos kojelių.
TAIP/NE (pažymėti tinkamą) kojelių aukštis reguliuojamas iš spintelės vidaus be specialaus įrankio. Iš baldo išorės kojelės uždengtos ___ mm storio _____(nurodyti (LMDP) ar lygiavertės) medžiagos juosta.

	2
	Virtuvės spintelė 2
	Plotis – 350 x Gylis – 500 x Aukštis – 1550 mm (± 20 mm) Gaminama iš nemažiau kaip 18 mm storio (LMDP) arba lygiavertės medžiagos. Vidinės briaunos dengtos ne plonesne kaip 0,8 mm, o fasadinės briaunos ne plonesne kaip 2,0 mm ABS arba lygiavertės medžiagos briauna. Spintelė keturių atskirų skyrių (vieno skyriaus aukštis ne mažiau 350 mm) ir keturių vienodo aukščio varstomų durelių, durelės atskirai rakinamos - ne mažiau kaip 3 raktai komplekte. Durelių rankenėlės metalinės arba lygiavertės medžiagos, spalva derinama su užsakovu. Lentynų paviršiai ir skyrių apatinė horizontali plokštuma dengta ne plonesniu 0,3 mm aukšto slėgio laminatu (HPL) arba lygiavertės medžiagos. Baldo nugarinė dalis gaminama iš ne mažiau kaip 3 mm storio dažytos (MPP) arba lygiavertės medžiagos.
 Spintelė statoma ant ne mažiau nei 50 mm aukščio plastikinių arba lygiavertės medžiagos kojelių. Kojelių aukštis reguliuojamas iš spintelės vidaus be specialaus įrankio. Iš baldo išorės kojelės uždengtos ne mažiau 18 mm storio (LMDP) arba lygiavertės medžiagos juosta.
	

	Plotis (nurodyti kiek mm) – ____ x Gylis – ____x Aukštis – ____ mm. Gaminama ___ mm storio____  (nurodyti LMDP ar lygiavertės) medžiagos. Vidinės briaunos dengtos ___ mm, o fasadinės briaunos ___ mm ____ (nurodyti ABS ar lygiavertės) medžiagos briauna. Spintelė keturių atskirų skyrių (vieno skyriaus aukštis ___ mm) ir keturių vienodo aukščio varstomų durelių, durelės atskirai rakinamos - ___ raktai komplekte. Durelių rankenėlės ____ (metalinės ar lygiavertės) medžiagos, spalva derinama su užsakovu. Lentynų paviršiai ir skyrių apatinė horizontali plokštuma dengta ___ mm aukšto slėgio laminatu ____ (nurodyti HPL ar lygiavertės) medžiagos. Baldo nugarinė dalis gaminama ___ mm storio dažytos ____(nurodyti MPP arba lygiavertės ) medžiagos.
Spintelė statoma ant ___mm aukščio_______ (nurodyti plastikinių ar lygiavertės) medžiagos kojelių.
TAIP/NE (pažymėti tinkamą) kojelių aukštis reguliuojamas iš spintelės vidaus be specialaus įrankio. Iš baldo išorės kojelės ___ mm storio ____ (nurodyti LMDP arba lygiavertės) medžiagos juosta.

	3
	Virtuvės stalas 
	Plotis - 1400 x Gylis – 700 x Aukštis - 760 mm (± 20 mm) Stalas stačiakampio formos. Stalo rėmas metalinis arba lygiavertės medžiagos, stalo kojos gaminamos iš profiliuoto plieno (arba lygiaverčio) vamzdžio 50x50 mm (±2mm), kurio storis ne mažiau kaip 1,8 mm, su metaliniu porėmiu 50x25 mm (± 2 mm), jungiančiu stalo kojas po stalviršiu. Metalas dengtas antikorozine danga, dažytas milteliniu būdu, su reguliuojamo aukščio padukais (ne mažiau 15mm). Stalviršis ne plonesnis kaip 37 mm (MDP) arba lygiavertės medžiagos, dengtas ne plonesniu 0,8 mm (HPL) arba lygiavertės medžiagos, briaunuotas ne plonesne kaip 2,0mm storio ABS arba lygiavertes medžiagos briauna. Kampai užapvalinti. Stalo kojos sujungtos su metaliniu rėmu.
	[image: A brown and white table
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	Plotis (nurodyti kiek mm) - ____ x Gylis – ___x Aukštis - ___ mm. Stalas TAIP/NE (pažymėti tinkamą) stačiakampio formos. Stalo rėmas _____ (nurodyti metalinis ar lygiavertės) medžiagos, stalo kojos gaminamos iš ____________
(nurodyti profiliuoto plieno ar lygiaverčio) vamzdžio ___x___ mm, kurio storis ___ mm, su metaliniu porėmiu ___x___ mm, jungiančiu stalo kojas po stalviršiu. 
TAIP/NE (pažymėti tinkamą):
metalas dengtas antikorozine danga, dažytas milteliniu būdu, su reguliuojamo aukščio padukais (____mm). Stalviršis ___ mm (nurodyti MDP ar lygiavertės) medžiagos, dengtas ___ mm ____ (nurodyti HPL ar lygiavertės) medžiagos, briaunuotas ___ mm storio ____ (nurodyti ABS ar lygiavertės) medžiagos briauna.
TAIP/NE (pažymėti tinkamą): 
1 Kampai užapvalinti.
2. Stalo kojos sujungtos su metaliniu rėmu.

	4
	Virtuvės baldų komplektas 
	Darbastaliai: 
1) 1 vnt. 1000 x 600 x 860 mm (± 5 mm);
2) 1 vnt. 2700 x 600 x 860 mm (± 5 mm) (dvi plautuvės spintelės ir dvi atviros darbastalio spintelės);
3)   1 vnt. 1400 x 600 x 860 mm (± 5 mm). 
Darbastalio stalviršis gaminamas iš nerūdijančio plieno arba lygiavertis ne plonesnio kaip 1,2 mm, su vientisu ne mažesniu kaip 40 mm borteliu prie sienos. Stalviršio pagrindas gaminamas iš drėgmei atsparios MDP (arba lygiavertė) ne plonesnės kaip 18mm, prie kurios klijuojamas plienas. Stalviršis tvirtinamas prie metalinio rėmo su 4 kojomis. Darbastalio kojos ir rėmas gaminami iš metalinio nerūdijančio plieno arba lygiaverčio vamzdžio 40x40 mm (± 2mm) ir nemažesnio kaip 1,5 mm storio. Numatytos reguliuojamo aukščio kojelės grindų nelygumams kompensuoti. Po stalviršiu įrengiama atvira lentyna indams. Gaminama iš tos pačios medžiagos kaip ir stalviršis. Lentyna tvirtinama tarp 4 darbastalio kojų 400 mm (± 5mm) aukštyje. Į stalviršį integruotos nerūdijančio plieno stačiakampės plautuvės Ilgis - 500 x Plotis – 400 x Gylis - ne mažiau kaip 200 mm) – 2 vnt. Plautuvės komplektuojamos su maišytuvais – 2 vnt. ir sifonais – 2 vnt. Po kriauklėmis statomos uždaros spintelės Plotis - 600 x Gylis 600 x Aukštis - 820 mm (± 5 mm) – 2 vnt. Pastatomų spintelių korpusas gaminamas iš ne mažiau 18 mm drėgmei atsparios LMDP, plokščių kraštai laminuoti ne mažiau kaip 2 mm PVC arba lygiavertės medžiagos. Spintelių nugarinė dalis gaminama iš ne mažiau kaip 3 mm storio dažytos (MPP) arba lygiavertės medžiagos Spintelių išdėstymas derinamas su užsakovu. Matmenys tikslinami vietoje.
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	Darbastaliai: 
· 1 vnt. ___ x ___x ___ mm;
· 1 vnt. _____ x ___ x ___mm (dvi plautuvės spintelės ir dvi atviros darbastalio spintelės);
· 1 vnt. ____ x ___ x ___ mm. 
Darbastalio stalviršis gaminamas iš __________(nurodyti nerūdijančio plieno ar lygiavertis) ne plonesnio kaip ____  mm, su vientisu ___ mm borteliu prie sienos. Stalviršio pagrindas gaminamas iš drėgmei atsparios ________ (nurodyti MDP ar lygiavertės) ne plonesnės kaip _____ mm, prie kurios klijuojamas plienas. 
TAIP/NE (pažymėti tinkamą) stalviršis tvirtinamas prie metalinio rėmo su 4 kojomis. Darbastalio kojos ir rėmas gaminami iš ________________
(nurodyti metalinio nerūdijančio plieno ar lygiaverčio) vamzdžio ___x___ mm,   ___ mm storio.  YRA/NĖRA (pažymėti tinkamą) numatytos reguliuojamo aukščio kojelės grindų nelygumams kompensuoti. 
Po stalviršiu BUS/NEBUS (pažymėti tinkamą) įrengiama atvira lentyna indams, gaminama iš tos pačios medžiagos kaip ir stalviršis. Lentyna tvirtinama tarp 4 darbastalio kojų ___ mm aukštyje. Į stalviršį integruotos nerūdijančio plieno stačiakampės plautuvės Ilgis - 500 x Plotis – 400 x Gylis - ___ mm – 2 vnt. Plautuvės komplektuojamos su maišytuvais – 2 vnt. ir sifonais – 2 vnt. Po kriauklėmis statomos uždaros spintelės Plotis - ___ x Gylis ___x Aukštis - ___ mm, – 2 vnt. Pastatomų spintelių korpusas gaminamas iš ___ mm drėgmei atsparios LMDP, plokščių kraštai laminuoti ____mm  ______ (nurodyti PVC ar lygiavertės) medžiagos. Spintelių nugarinė dalis gaminama ___ mm storio dažytos______  (nurodyti MPP ar lygiavertės) medžiagos.
TAIP/NE (pažymėti tinkamą):
 spintelių išdėstymas derinamas su užsakovu,
matmenys tikslinami vietoje.



Taikomi minimalūs aplinkos apsaugos kriterijai 
1 pirkimo daliai

	Minimalus aplinkos apsaugos kriterijus
	**Galimi atitiktį įrodantys dokumentai

	Baldams
	

	1. ne mažiau kaip 80 proc. balduose naudojamos medienos, medienos medžiagų ir gaminių turi būti iš miškų, sertifikuotų naudojant FSC ar PEFC miškų sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas;

2. visos plastikinės dalys, kurių masė ≥ 50 g, turi būti paženklintos kaip tinkamos perdirbti pagal LST EN ISO 11469 „Bendrasis plastikinių gaminių identifikavimas ir ženklinimas“ (toliau – LST EN ISO 11469) ar lygiavertį standartą;

3. paviršiams dengti naudojamuose produktuose:
3.1. neturi būti pavojingų cheminių medžiagų, klasifikuojamų priskiriant bet kurią iš nurodytų pavojingumo frazę pagal Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninės (H350, H350i, H351), sukeliančios paveldimus genetinius defektus (H340, H341), toksiškos reprodukcijai (H360D, H360F, 361f, 361d), pavojingos vandens aplinkai (H400, H410, H411), toksiškos ar labai toksiškos (H300, H301, H310, H311, H330, H331), kenkia organams (H370), veikdamos ilgą laiką pakenkia kai kuriems organams (H372);
3.2. neturi būti daugiau kaip 5 proc. masės lakiųjų organinių junginių (LOJ);
3.3. neturi būti chromo (VI) junginių;
3.4. formaldehido išmetamieji teršalai neturi viršyti 0,05 ppm.
	Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (nauja redakcija nuo 2023-01-01 Nr. D1-401) (toliau — Aprašas) 9.1 ir 9.2 papunkčiuose nurodyti įrodymai.










	ARBA:
atitinka jam nustatytus I tipo ekologinio ženklo reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14024 „Aplinkosauginiai ženklai ir aplinkosauginės deklaracijos. I tipo aplinkosauginis ženklinimas. Principai ir procedūros“
	
Yra paženklintas I tipo ekologiniu ženklu arba kitu tiekėjo pateiktu lygiaverčiu įrodymu (pvz., EU Ecolabel, Nordic Swan, Blue Angel, El Distintiu, Milieukeur, Österreichisches Umweltzeichen, NF Environnement, The Hungarian Eco-label, Polish Eco Mark-Znak EKO arba kitu I tipo ekologiniu ženklu. 



**Pastaba: 
prekėms, kurias tiekėjas dar turės pagaminti, atitiktį minimaliems aplinkos apsaugos kriterijams vertinsime sutarties vykdymo metu (pasiūlymo teikimo metu pateikiama tiekėjo deklaracija, o konkretūs įrodantys dokumentai – sutarties vykdymo metu).

2 PIRKIMO OBJEKTIO DALIS: VIRTUVĖS KĖDĖS
	Eil. Nr.
	Baldo pavadinimas
	Techninė specifikacija, charakteristika
	*Baldo vizualizacija
	Tiekėjo siūlomų prekių techninės charakteristikos

Vietose, kuriuose yra „_____“ - tiekėjas turi nurodyti skaičių ar reikšmę.

(Pildo tiekėjas)

	1
	2
	3
	4
	5

	2.1
	Virtuvės kėdė
	Plotis – 430 x Gylis – 450 x Aukštis – 800 mm (±20 mm). Stabili kėdė iš kokybiško, ilgaamžiško polimero arba lygiavertės medžiagos (spalvų pasirinkimas ne mažiau 5). Atlošas stačiakampio formos ergonomiškai išformuotas. Sėdynės aukštis nuo žemės 460 mm (±20 mm). Kėdės turi būti sudedamos/sumaunamos viena ant kitos, ne mažiau kaip po 10 vienetų. Kėdė turi atlaikyti ne mažiau kaip 120 kg svorį. 

Garantija - ne mažiau kaip 24 mėnesiai.
	[image: A blue plastic chair with legs

Description automatically generated]
	Plotis – ___ x Gylis –___ x Aukštis – ___ mm. 
Stabili kėdė iš kokybiško, ilgaamžiško ______
(nurodyti polimero ar lygiavertės) medžiagos (spalvų pasirinkimas ____(nurodyti kiek)). 
YRA/NĖRA (pažymėti tinkamą): atlošas stačiakampio formos ergonomiškai išformuotas. Sėdynės aukštis nuo žemės ___ mm. 
Kėdės YRA/NĖRA (pažymėti tinkamą) sudedamos/sumaunamos viena ant kitos, ____ (nurodyti kiek)  vienetų. Kėdė atlaiko ____ kg svorį. 


Garantija - ____ mėnesiai.


*Specifikacijose pateiktos nuotraukos yra informacinio pobūdžio. Jei techninės specifikacijos ir nuotraukos nesutampa, reikia vadovautis technine specifikacija.

Taikomi minimalūs aplinkos apsaugos kriterijai 
2 pirkimo daliai

	Minimalus aplinkos apsaugos kriterijus
	Galimi atitiktį įrodantys dokumentai
	Atitiktį įrodantys dokumentai 
pateikiami kartu su pasiūlymu 

(pildo tiekėjas)

	Kėdėms
	
	

	Visos plastikinės dalys, kurių masė ≥ 50 g, turi būti paženklintos kaip tinkamos perdirbti pagal LST EN ISO 11469 „Bendrasis plastikinių gaminių identifikavimas ir ženklinimas“ (toliau – LST EN ISO 11469) ar lygiavertį standartą.


	a) Ekologinis ženklas Nordic Swan arba kitas I tipo ekologinis ženklas (sertifikatas), kuris įrodytų, kad visos plastikinės dalys, kurių masė ≥ 50 g, yra paženklintos kaip tinkamos perdirbti pagal nurodytą standartą, 
arba
b) pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, tyrimų ataskaita ar pažyma,
arba
c) gamintojo techniniai dokumentai,
arba 
d)  saugos duomenų lapas,
arba
e) kiti lygiaverčiai įrodymai.
	Pateikiami kartu su pasiūlymu (pildo tiekėjas) :
________________

	ARBA: 
Atitinka jam nustatytus I tipo ekologinio ženklo reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14024 „Aplinkosauginiai ženklai ir aplinkosauginės deklaracijos. I tipo aplinkosauginis ženklinimas. Principai ir procedūros“
	
Yra paženklintas I tipo ekologiniu ženklu arba kitu tiekėjo pateiktu lygiaverčiu įrodymu (pvz., EU Ecolabel, Nordic Swan, Blue Angel, El Distintiu, Milieukeur, Österreichisches Umweltzeichen, NF Environnement, The Hungarian Eco-label, Polish Eco Mark-Znak EKO arba kitu I tipo ekologiniu ženklu. 
	Pateikiami kartu su pasiūlymu (pildo tiekėjas): ______________________
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